
Изуку сходит с ума от ожидания. Прошло больше недели после теста в Юэй, и зеленоволосый
вампир был несколько обеспокоен тем, что он не получит ответа от Юэй. Неужели они сочли
его опасным для других студентов из-за его [причуды]?

Не было никакого способа узнать это, и это он узнал после того, как он прочесал Сеть в
поисках любой информации, которую он мог найти об этом. Ничего выдающегося из его
поисков не вышло, его единственными находками были некоторые тролли на онлайн-форумах,
делающие ложные заявления о том, как они сдали экзамены.

Вампир вздохнул. Ему было немного стыдно за то, как он вел себя в тот день. Все контакты, с
которыми Изуку приходилось сражаться, были засадами или короткими случаями, когда он
сокрушал своих противников [Гемомантией]. Во время практической части экзаменов он
расслабился и просто позволил своему телу направлять его. То, как это привело к его новому
Окончательному шагу, было шоком для бледного подростка.

После того, как он полностью разрушил внутреннюю структуру 0-бального, Изуку обнаружил,
что красный туман жажды крови, который одолел его, также оставил его довольно
истощенным на некоторое время. Ему повезло, что Исцеляющая Девочка совершала обход в
качестве одного из сотрудников. Сначала она предложила исцелить его, используя свою силу,
но вампиру нужно было только осушить один или два пакета с кровью, чтобы регенерация
снова начала работать.

Само собой разумеется, что он выпил свое угощение только после того, как спрятался в
кабинете медсестры, и никто не смотрел на него, когда он кормился. Многие люди уже были
контужены после его трюка, когда он выпустил [Ярость], ему не нужно было добавлять это в
список.

Вампир попытался отвлечься, возясь с телефоном, но ничего интересного не привлекло его
внимания, оставив гемоманта размышлять в одиночестве в своей комнате. Его мать работала
на смене у своей подруги, так что квартира была полностью в его распоряжении. Не то чтобы
он мог что-то с этим поделать, учитывая, что он был одиночкой.

Пинг!

На его мобильном загорелось сообщение. Изуку медленно вытянул щупальце крови из своего
левого запястья, чтобы схватить устройство, лениво глядя, кто послал ему сообщение. Образ
розовых дредов, смазанных толстым слоем смазки и моторного масла, появился в его поле
зрения, заставив Изуку встать с кровати и пойти на кухню выпить.

Он открыл экран, когда подошел к своему мини-холодильнику, пробегая глазами по случайным
наборам чертежей, которые девушка прислала ему, чтобы он проанализировал и высказал свое
мнение. С тех пор как Мэй выяснила, что Изуку оценивает причуды других людей и их
эффективность для различных применений, девушка начала полномасштабную атаку на его
свободное время, работая над различными проектами и представляя (читай, пихая ему в лицо)
плоды своего труда.



Большинство ее проектов были готовы к работе даже в самых грубых формах, но маленькая
жирная обезьянка всегда делала лишнее, украшая своих "деток", что было главной причиной
их взрыва из ниоткуда.

Изуку просмотрел большинство проектов, пакет с кровью свисал с его губ, когда он медленно
осушил содержимое. Ее последняя серия проектов была сосредоточена на его причуде,
[Истинном Предке], и на том, до каких пределов он мог довести свои способности. Она была
довольно настойчива в этом, как исключение из правила, все проекты, которые она выдвинула,
были неэффективны. Ближе всего она подошла к чему-то, что могло бы помочь ему в этой
области, были ее наномашины с дизайном, ориентированным на усиление [Продвинутой
гемомантии].

Изуку опустил детали того, как он мог бы получить новые способности от девушки, иначе она
могла бы начать собирать кровь у случайных людей и пытаться скормить ее ему. Его
[Высокоскоростная регенерация], вероятно, позаботится о любой болезни, которая придет к
нему, но он предпочитал не лечить себя от неприятных болезней. Врачи уже пытались
заключить сделку как с ним, так и с его матерью в попытке создать чудо-лекарство, способное
исцелить что угодно. Все прошло не очень хорошо. Исцеляющий фактор в его кровотоке мог
быть активирован только тогда, когда его кровь была свежей или в его распоряжении.
Учитывая, что, если он потеряет физический контакт с любой из своих жидкостей, она быстро
деградирует, усилия были в основном потрачены впустую.

Изуку сел на диван в гостиной и включил телевизор, ожидая, не пришлет ли Мэй ему еще один
проект или чертеж. Он уже собирался допить свой напиток, когда в дверь довольно энергично
постучали, и с другой стороны раздался знакомый голос. Его телефон тоже начал звонить,
звонила Мэй. Вампир задавался вопросом, о чем он будет сожалеть меньше: оставаться тихим
и надеяться, что девушка уйдет сама, или позволить ей войти и вызвать бурю.

"Эй, эй, Изуку! Надеюсь, ты закончил просматривать мои чертежи, у меня уже есть целая куча
новых улучшений для них! Я также знаю, что ты дома благодаря этому новому ребеночку,
которого я разработала, основываясь на той идее, которую ты дал мне в прошлый раз! Мои
детки теперь имеют ночное, тепловое и электромагнитное зрение!"

Ему действительно следует начать контролировать то, что он говорит в ее присутствии.

XxxxX

В конце концов, Изуку решил впустить Мэй в свой дом, чтобы она не попала в беду, крича что-
нибудь еще, похожее на Мэй. Как может чей-то разум быть настолько извращенным? - спросил
он себя, погружая клыки в очередной мешок с кровью. У него их было очень мало, и скоро
должен был состояться еще один визит в больницу.

После ее вторжения в его дом девушка немедленно ворвалась в его комнату и быстро очистила
его стол от всего, что могло ей помешать, отбросив в сторону несколько важных книг по
биологии, которые он там оставил. Она села на его стул и начала работать над парой



чертежей, которые у нее были под рукой, пачкая их какой-то смазкой, которая прилипла к ее
рукам.

Вампир вздохнул и пошел на кухню, чтобы взять еще один пакет с кровью, но был довольно
разочарован, когда обнаружил, что его холодильник пуст. Несколько расстроенный, Изуку
вернулся в свою комнату и обнаружил, что Мэй открыла несколько его книг и постоянно
использовала одну из них в качестве справочника для своего текущего проекта. Он взглянул на
обложку "Продвинутая биология" и подумал, не пытается ли она рассказать о своем проекте по
наномашинам.

Заметив его присутствие, она развернула стул и надменно скрестила руки на груди, гордость
сияла в ее теле.

- Теперь ты можешь выразить свою радость, Изуку! Тебе будет позволено стать моим самым
первым клиентом и иметь особую привилегию владеть моей самой первой грандиозной
работой. Посмотри на чертеж! Я исправила строение нанитов и настроила их, чтобы они могли
улучшить рефлекс соляной бомбы, о котором ты упомянул, что из-за него это не сработает!
Посмотри на моего ребеночка сейчас!" Он взял бумагу со стола и начал читать рисунок,
золотые зрачки девушки сфокусировались на нем, чтобы запечатлеть каждую деталь, а ее очки
фиксировали выражение, которое он сделает, когда, наконец, одобрит ее проект. Она так
сильно втирала ему в лицо свой успех, поскольку он постоянно сбивал ее предыдущие проекты.
Какой-то чушью о том, как они поджарят чью-нибудь нервную систему из-за информационной
перегрузки.

Вампир сосредоточился на ее работе в течение десяти минут, прежде чем вернуть ей страницу.
Она собиралась сделать большой выпад о величии своего ребенка, однако вампир схватил
книгу, которую она использовала, и прочитал несколько страниц, прежде чем начал говорить.

-Во-первых, Мэй, это не штука с соляной бомбой. Это процесс обмена натрия и калия, который
позволяет твоему телу функционировать. Твои наниты не столько помогли бы процессу,
сколько запустили бы его на полную мощность. Я сказал это в прошлый раз, ты не можешь
внезапно заставить мозг и нервную систему обрабатывать так много информации, не заставляя
все это нагреваться, как печь. Кроме того, естественный адреналин кажется гораздо более
безопасной альтернативой, чем наличие такого выключателя в голове человека. Конечно, они
захватили бы информацию в десять раз быстрее, чем обычный человек, но это превратило бы
мозги в суп за три минуты." Изуку указал на нее, показывая многочисленные страницы,
подтверждающие его заявление, заставив Мэй упасть в кресло.
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